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Et Alvorsord
fra en Fører, som forlader os, og som er 
vaagen og modig nok til, inden hun rejser, 
at give os „en Opstrammer", der forslaar 
noget, og som vi maa. tænke alvorligt over. 
Vi er nemlig ingen Børneforening mere, 
men snarere en Ungdomsbevægelse, og vi 
maa kræve vor Plads i Samfundet som 
saadan, og samtidig være os vort Ansvar 
derved bevidst.

Her følger den indsendte Artikel:

Naar jeg om kort Tid maa rejse fra den 
Trop, som jeg selv engang har været med 
til at starte, vil jeg ikke prøve paa at takke 
for mit Spejderliv, for det kan jeg ikke 
gøre godt nok, men jeg vilde gerne prøve 
at pege paa en Mangel, som jeg tror, findes 
i det danske Pigespejderkorps.

I disse Dage har Niels Bukh udsendt 
sit Aarsskrift for Ollerups Gymnastik« 
højskole, og i dette Aarsskrift er der en 
Artikel med Overskriften „Tanker om 
Fremtidens Ungdomsarbejde". Først giver 
han en Oversigt over tre af Danmarks 
Ungdomsorganisationer: „K.F. U.MogK.“, 
„De danske Ungdomsforeninger" og „De 
danske Skytte« og Gymnastikforeninger", 
disse Foreninger har tilsammen ca. 150,000 
Medlemmer eller kun 10% af Danmarks 
Ungdom. Derefter klarlægger han, hvor« 
ledes disse Foreninger maa staa sammen, 
saa der kan komme et fælles Ungdoms« 
arbejde i Gang med et fælles Ungdoms« 
blad „Fri dansk Ungdom". Naar Niels 
Bukh skriver, at disse tre Ungdomsorganisa« 
tioner maa staa sammen om et Maal saa 
stort som at samle hele Danmarks Ungdom, 
hvorfor har han saa ikke nævnet den dan« 
ske Spejderbevægelse som en Ungdoms« 
bevægelse, som kunde have nogen Betyd« 
ning i denne Sag, naar han ikke har gjort 
det, er det fordi, Spejderbevægelsen ikke 
har gjort sig fortjent til at blive nævnet 
som en Ungdomsbevægelse af Betydning. 
Er den danske Spejderbevægelse da saa 
lidet levende, at man ikke kan mærke, at 
her staar en Del af Danmarks Ungdom, 
eller skal vi regnes med til de 90 %, som 
ingen Interesse har for Danmarks Ungdoms« 
arbejde. Hvorfor har Korpset aldrig prøvet 
at vise de menige Spejdere, at der findes 

andre Ungdomsbevægelser end Spejder« 
bevægelse, og hvorfor har de unge, som 
udgaar fra den danske Spejderbevægelse, 
ikke nogen større Interesse for „de danske 
Ungdomsforeninger", „de danske Højsko« 
ler" og de forskellige Foredragsforeninger, 
som findes rundt om i Landet, det er ikke 
nok, at en ung Pige er en god og dygtig 
Spejder, det er ikke nok, at hun møder, 
naar Spejderbevægelsen kalder, hun maa 
have noget mere med, for at man kan sige, 
at hun er et Led i dansk Ungdomsarbejde. 
Vort Korps har saa store Muligheder for 
at staa som en udmærket Støtte for baade 
„de danske Ungdomsforeninger" og „de 
danske Højskoler" og være med i det 
Ungdomsarbejde, som Danmark har og 
som andre Lande med Rette maa misunde 
os. Enhver dansk Pigespejder, som har 
lovet at være tro imod sin Gud og sit 
Land, maa have noget mere Kedskab til 
Danmarks Ungdomsbevægelse, og før det 
sker, kan det danske Pigespejderkorps ikke 
blive regnet for en Ungdomsorganisation 
af Betydning.

Else Hviid Sørensen.

Om Korrespondance.

Jeg har ofte i Spejderbladet set Adresser 
paa Spejdere fra fremmede Lande, som 

ønskede at skrive til danske Pigespejdere, 
og sikkert har flere benyttet disse Adresser 
og skrevet, men i Reglen har disse Korre« 
spondancer ikke varet længe. Lige efter 
den store Jamboree var der en stor Korre« 
spondance i Gang imellem danske og uden« 
landske Hjem; det forekom ofte i det første 
Aar efter Jamboreen, at mine Spejdere kom 
med et Brev, som jeg hjalp, dem med at 
oversætte og skrive Svar til, enten for dem 
selv eller deres Familie, men i de sidste 
Aar er det aldrig hændet. Korrespondancen 
er i mange Tilfælde holdt op, dog hører 
jeg stadig om enkelte trofaste, som holder 
ud. Ogsaa de hjemlige Korrespondancer, 
jeg mener hermed Breve til Spejdere i andre 
Landsdele, gaar en Tid, men saa hører det 
op. Hvor ofte hører man ikke i Korps« 
lejre eller ved Turneringer Spejdere aftale 
med hinanden, at de skal skrive sammen, 
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de gør det et Par Gange, saa er det forbi. 
Efter det nordiske Førerstævne havde mange 
Spejdere Adresser paa Pigespejdere i Norge 
eller Finland, som de skulde skrive til, 
nogle fik naturligvis gjort det, men i flere 
Tilfælde blev det, ved jeg, aldrig gjort, 
det var glemt, naar man kom hjem. Jeg 
har her nævnt nogle Eksempler paa, hvor« 
ledes Korrespondancer er begyndt, men 
aldrig blevet ført igennem. Jeg vilde gerne 
med denne Artikel slaa til Lyd for at gen« 
nemføre de Korrespondancer, man begynder 
paa, fordi det kan være baade til Nytte og 
til stor Glæde. ,Men hvorfor holder Brev« 
skrivningen saa hurtig op? Ofte fordi en 
af Parterne ikke gider svare, jeg har mange 
Gange hørt Folk sige, naar de fik Brev; 
„det gider jeg ikke besvare", jeg forstaar 
saa ikke, at de vil begynde at skrive til et 
fremmed Menneske, naar de ved, at de 
ikke vil gennemføre det, saa lad helt være 
at begynde, det, at man ikke gider, er ingen 
Undskyldning, vil man modtage et Brev, 
kræver det Svar. Saa er der en Grund, 
der kan tages som gyldig Grund, man 
begynder at skrive, men efter som Maa« 
nederne gaar, faar man mere og mere Ar« 
bejde og kan daarlig holde Brevskrivningen 
vedlige, saa den glider ud; Arbejde er en 
Undskyldning for Breve, som aldrig blev 
skrevet, men hvis man virkelig vilde, mon 
man da ikke kunde faaet en Søndag til at 
svare i? Jeg synes, at man saa bør skrive 
til den, man korresponderer med, at man 
er optaget og ikke kan svare mere, man 
kan ikke lade Folk gaa og vente Svar i 
Maaneder og aldrig faa det, og dog gør 
mange saaledes. En anden Grund, som jeg 
har hørt flere Spejdere give som Und« 
skyldning for, at de ikke gennemførte de« 
res Brevskrivning, var, at de ikke kunde 
finde noget at skrive om, og det kan vel 
ogsaa til Tider være svært, især hvis man 
ikke er særlig oplagt til at skrive. Kom« 
mer man først rigtig ind i en Korrespon« 
dance, er der nok at skrive om „aber alles 
Anfang ist schwer**, og er det fremmede 
Spejdere, man aldrig har set eller hørt om, 
er en Begyndelse naturligvis sværere. Be« 
gynd at skrive om dig selv, dit Hjem, din 
Skole og dit Arbejde, skriv senere om din 
Egn og om Danmark, fortæl om danske 
Skikke o. s. v. Fortæl om dine Interesser, 

prøv at faa at vide, hvad Modparten inter« 
esserer sig for, drøft Bøger, Musik, Teater 
og Sport, der er nok at vælge, naar bare 
man kommer ind i det. Send Billeder og 
Avisudklip og byt Frimærker, man kan 
altid finde noget herhjemme fra, der vil 
interessere Folk i Udlandet. Man vil efter« 
haanden lære et Menneske godt at kende 
gennem Breve og kan have megen Glæde 
af at modtage disse Breve med Nyheder 
fra andre Lande. Nu i vore Tider er Ver« 
den ogsaa saa lille, at man har stor Chance 
for at træffe disse fjerne Kammerater, og 
saa vil der være stor Glæde.

Naturligvis er det sværest at skrive til 
et Menneske, man aldrig har set, men naar 
man gaar til Værket med Lyst og passer 
at svare, saa gaar det nemt; ofte er der 
Sprogvanskeligheder, men lidt Sprog kan 
de fleste, og selv om der er Fejl, bliver det 
nok forstaaet; man kan jo ogsaa faa en 
Kammerat til at hjælpe sig de første Gange, 
og saa er der Ordbøger. — Naturligvis 
kan man være uheldig at komme i For« 
bindelse med et Menneske, som man ikke 
har mange Interesser fælles med, og som 
man daarlig forstaar, men saa er det ens 
Pligt at skrive og sige, at det er uden for 
Interesse at skrive, ofte kan man ogsaa for« 
staa det Menneske, naar bare man vil, man 
maa ogsaa huske paa, at Folk af andre 
Nationer tænker og føler anderledes end 
os. — Der kan være Undskyldning for, 
at man holder op at skrive med et Men« 
neske, man aldrig har set, men har man 
selv set og talt med den, man aftaler at 
skrive til, maa man ogsaa kunde gennem« 
føre det, man bør aldrig aftale at skrive 
til en, som man ikke har Interesser fælles 
med eller som man ellers kan være knyt« 
tet til. Bryder man sig virkelig om at høre 
fra et Menneske, er det ogsaa en Glæde 
at svare, og man kan finde nok at fylde 
Brevet med, og saa vil det hele gaa af sig 
selv.

Jeg ved godt, at der er dem, der har 
skrevet til Spejderkammerater gennem Aar 
uden at se dem, det er ikke for dem, jeg 
skriver denne Artikel. Jeg vil kun prøve 
paa at faa de Spejdere, som er begyndt 
paa en Korrespondance til Udlandet eller 
herhjemme til at fortsætte, og til dem, der 
tænker paa at skrive, begynd ikke paa det, 
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uden du vil gennemføre det. Man kan 
lære saa meget af en Korrespondance og 
faa sine Kundskaber udviklet baade i Sprog 
og Geografi, og faa virkelige Venner, selv 
om man aldrig har set hinanden.

„Den lille krøllede”.

Lidt om Pletter.
T følge Paragraf 9 i Spejderloven skal man 
A være sparsommelig og ordentlig med alt, 
følgelig ogsaa med sit Tøj. Hvor tit 
ærgrer man sig ikke, naar man har faaet 
en Plet paa sit Tøj, og ikke har Anelse 
om, hvordan man skal fjerne den? Da der 
jo forlanges, at vi skal kunne tage Pletter 
af til Rengøringsmærket, giver vi her en 
lille Oversigt over de almindeligste Pletter 
og deres Fjernelse.

Inden vi gaar over til Oversigten, vil vi 
gøre opmærksom paa, at en Neglebørste 
eller en kasseret Tandbørste gør større 
Virkning end en Klud; thi denne opsuger 
Vædsken og er saaledes ikke nær saa god 
til Behandling af Pletter. Dernæst -bør 
man altid have et lille Forraad staaende af 
de mest anvendte Midler til Aftagning af 
Pletter som Salmiakspiritus, Benzin, Glyce« 
rin, Oxalsyre, Citron og Terpentin.

Nu til Sagen I
Kaffeplettev paa Dugen hører ikke til 

Sjældenhederne, er Pletterne friske, kan de 
vaskes af i varmt Vand; er det derimod 
gamle Pletter, lægges Dugen i varm Mælk, 
som man skifter et Par Gange i Dagens 
Løb. Pletterne vil da for det meste være 
forsvundet. Man kan ogsaa gnide Pletterne 
med en Blanding af lige Dele Salmiak« 
spiritus, Glycerin og Vand. Bagefter skyller 
man Dugen i rent Vand.

Er det derimod Thepletter, man har faaet 
paa sin Dug, laver man en Grød af 15 g 
Galdesæbe, 10 g Hjortetakssalt og lidt 
Vand og smører paa Pletterne, lader det 
sidde i ca. 5 Min., vasker saa Dugen i en 
Galdesæbeopløsning og skyller efter i varmt 
Vand.

Chokoladepletter maa man helst tage af 
med det samme; thi da kan man fjerne 
dem med lunken Mælk. Er Pletterne gamle, 

Salmiakspiritus, som man gnider paa Plet« 
terne. Bagefter afvaskes de i varmt Sæbe« 
vand og skylles i lunkent Vand.

Tjærepletter kan som bekendt tages af 
med Smør, men da Smørret jo sætter Pletter, 
maa man fjerne dem med Gasolie.

Blækpletter fjernes ved Hjælp af 1 Del 
Glycerin, 1 Del Vand og 2 Dele Sprit, 
som man blander sammen. Med den Bian« 
ding gnider (eller børster) man paa Pletterne, 
indtil de bliver lyse, da vaskes de af i 
varmt Vand, og skal yderligere have en 
Omgang med en Opløsning af 5 g dobbelt 
svovlsurt Natron, der er opløst i 100 g 
Vand. Efter ca. 5 Minutters Forløb kom« 
mes almindelig Eddike paa Pletterne, som 
skylles efter i varmt Vand. Et andet lettere 
tilgængeligt og mindre besværligt Middel 
er en overskaaren Citron.

Har man haft stærkt Næseblod, kan man 
ved straks at afvaske Pletterne i lunkent 
Sæbevand faa dem til at forsvinde. Gamle 
Pletter maa man fjerne ved at opløse 10 g 
Oxalsyre i 50 g Vand, komme denne Bian« 
ding paa Pletterne og skylle godt efter med 
Vand.

Rustpletter er forholdsvis vanskelige at 
fjerne. Men bruger man en Blanding af 
Oxalsyre og Eddikesyre, der gentagne Gange 
gnides ind i Pletten med en Nøgle, og 
bagefter vasker af med varmt Vand, kan 
man faa Bugt med de grimme Rustpletter, 
der skæmmer alt Dækketøj.

Fedtpletter kan, hvis de ikke er særlig 
slemme, let fjernes med en Smule kogende 
Vand. Er det ikke nok, behøver man blot 
at børste Pletten af med Benzin.

løvrigt kan man ogsaa rense de Kjoler, 
der ikke taaler at vaskes, i Benzin, hvis 
man da ikke foretrækker at sende det nye 
Dress paa Renserierne, der tager 6 Kr. for 
en Rensning, medens man selv kan gøre 
det for 1 Kr. Man køber 1 1 ren Benzin 
(ikke den man faar ved Tankene), hvori 
man lægger Kjolen, gnider den varsomt 
paa de nussede Steder, skyller den og hæn« 
ger eller lægger den til Tørre, eftersom 
Stoffet tillader det. Inden man stryger den, 
skal man passe paa, at Kjolen er luftet saa 
godt, at eventuelle Benzindampe ikke bryder 
i Brand. I det hele taget skal man være 
meget varsom med Benzin.

NB. Kjoler med Plisse og Læg renses 
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laver man en Blanding af Terpentinolie og 
ogsaa i Benzin uden at tage Spor Skade.

Kaffe= og Thepletten.

„Sig det med Blomster",
endnu en Gang.

Fru Willer har flere Gange skrevet om 
Blomster, og da jeg selv holder meget 

af Blomster, har disse Artikler glædet mig 
meget, og jeg synes, jeg maa fortælle om 
en Ide, jeg har faaet, og som har moret 
mig meget, nemlig at tage Aflæggere med 
hjem fra forskellige Steder, jeg har boet.

Da jeg for 5 Aar siden var Elev paa 
Spejderskolen, købte jeg nogle Aflæggere 
af en Gartner, disse plantede jeg og stil« 
lede paa mit Værelse. I Begyndelsen blev 
jeg naturligvis drillet med dem, men da 
de senere fik Blomster og stod der og 
prydede Vinduet, kom mange og saa paa 
dem. Saa kom Dagen, vi skulde forlade 
Skolen, først tænkte jeg paa at lade Blom« 
sterne staa til den Elev, der kom efter, 
men jeg var kommet til at holde af disse 
Blomster, saa jeg syntes, jeg maatte tage 
dem med hjem, de vilde være et Minde 
om Tiden paa Skolen. Jeg købte saa en 
stor Kurv, anbragte alle mine Potteplanter 
heri og bragte dem saaledes hjem, hvor 
jeg nu har dem alle, mange har givet Aflæg« 
gere til andre. Jeg synes, det er morsomt 
at se disse store Planter nu, og saa mindes 
den Glæde, de bragte mig paa Skolen.

Naar jeg ellers har været ude at rejse, 
har jeg saa tigget en Aflægger hist og her 
af forskellige Blomster. Jeg har plantet dem, 
og for det meste er de vokset. F. Eks. 
bragte jeg sidste Aar en Kaktus hjem fra 
England, jeg plantede den derovre og bar 
den i Urtepotten hele Vejen, den vokser 
fint. Jeg har ogsaa haft Aflæggere med 
hjem fra Bornholm, dem har jeg bare pak« 
ket ind i vaadt Vat, og saa plantet dem, 
naar jeg kom hjem. Maaske synes mange, 
det er en underlig Ide med alle disse frem« 
mede Planter, men det er alligevel morsomt 
at faa dem til at vokse, naar man har bragt 
dem med langt borte fra, man sætter mere 
Pris paa dem, man føler Stolthed, saafremt 
de gror, og man passer dem godt. Natur« 

ligvis gaar der ofte nogle ud, transporterer 
man en Aflægger for langt, er den let til 
at visne, og det er ikke altid lige let at 
have en Urtepotte med paa en længere 
Tur.

Naar jeg ser ud over vore Potteplanter 
hjemme, saa er det altid med Stolthed, og 
jeg glæder mig altid, naar nogen roser dem, 
og jeg saa kan sige: „Den Kaktus bragte 
jeg med fra England, den var ganske lille", 
eller: „Disse Pelagonier plantede jeg paa 
Spejderskolen, de er nu 5 Aar gamle". 
Prøv Ideen næste Gang du kommer ud, 
du kan bare tage Aflæggere med hjem i 
vaadt Vat, det at transportere Urtepotter 
hjem skal der en .særlig Øvelse og Mod 
til. Nu jeg skriver om at transportere 
levende Blomster hjem, kommer jeg i Tan« 
ker om et Tilfælde, som vi er meget 
stolte af hjemme, min Fader bragte nemlig 
for nogle Aar siden en lille Timiansplante 
hjem fra England, den havde han faaet af 
Opsynsmanden, som passede Huset og 
Haven i Stradford, hvor Shakespeares Hus 
er, den vokser nu hos os, og er her en hel 
lille Seværdighed. Man kan ogsaa tage 
Haveplanter hjem, men det er som Regel 
mere besværligt, da de oftest har Rod og 
og fylder meget.

I den første Korpslejr, jeg yar paa 
Brahe«Trolleborg, husker jeg, at jeg hver 
Dag gik og glædede mig over alle de 
smukke Aakander i Søen og ønskede, bare 
jeg kunde faa en med hjem, da det er min 
Moders Yndlingsblomst. Saa en af de 
sidste Dage, vi er der, er der nogle Mænd 
ude i en Baad for at rense op i Søen, da de 
kommer ind, har de en Masse Grønt med 
og deri en Aakandeblomst, jeg bad om 
at faa den, og da den ellers skulde have 
været smidt ud, fik jeg den. Men nu 
gjaldt det om at bevare den i to Dage og 
paa Hjemrejsen. Jeg fyldte mit Krus med 
Vand fra Søen, kom Aakanden deri og stil« 
lede den op paa Bjælken over min Soveplads. 
I de to Dage drak jeg næsten slet ikke, 
kun naar en Kammerat ikke skulde have 
noget, jeg vilde ikke tage Blomsten ud af 
Kruset. Hele Vejen hjem bar jeg Kruset 
i Haanden med Søvand i, naturligvis fik 
mange Folk sig et billigt Grin over den 
Spejder med et Krus i Haanden med en 
Aakande i, men det generede mig ikke, 
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hjem kom Blomsten, og min Moders Glæde 
over den opvejede ganske alle Drillerier og 
Besværligheder. Den stod i flere Dage 
hjemme, og senere pressede jeg den, og nu 
sidder den mellem mine andre pressede 
Blomster til Minde om min første Korpslejr.

„den lille krøllede".

„En a£ de gode gamle".

Fra en Spejder i Hvidegaard Trop har 
Redaktionen modtaget et forfærdelig 

rart Brev, hvori Vedkommende blandt 
andet spørger, om hun kan være bekendt 
at komme frem med nedenstaaende Artiks 
kel om sin Tropsfører, som hun synes er 
en af de trofaste „gamle*1. Til det Spørgs« 
maal siger Redaktionen naturligvis et høj« 
lydt: Jal og skynder sig at komme med 
Artiklen. Men Redaktionen fremfører ogsaa 
her med fuldt Overlæg Spejderens Spørgs« 
maal, fordi Redaktionen vil have slaaet 
ordentlig fast, at man kan være bekendt 
et indsende alt til Bladet, naar det er alvor« 
lig ment og ordenligt sat sammen.

Disse Artikler om „de gode gamle** er 
slet ikke, som Spejderne tror, Korpsartikler, 
men de er skrevet af en eller anden Spej« 
der, som netop kendte de nævnte „gode 
gamles** trofaste Slid gennem en lang Aar« 
række. Altsaa, kære Hvidegaardspejder, 
du kan rolig skrive om din Tropsfører, og 
andre Spejdere rundt i Landet kan ogsaa 
rolig skrive om de trofaste gamle Spejdere, 
som de kender. Jeg selv som Redaktør 
kunde nævne adskillige, og de dukker nok 
ogsaa op i Bladet ved Lejlighed, men andre, 
som ofte kender disse Førere og deres 
Arbejde fra nærmere Haand, kunde jo pas« 
sande tage og komme mig i Forkøbet, 
saadan som „Molly** her har gjort.

Sisser, hvis borgelige Navn er Kirsten 
Clauson=Kaas, har i over 11 Aar været 
Sjælen i Arbejdet i Hvidegaard Trop. Hun 
har, kvindelig som hun selv er, forstaaet 
at spille paa de Strenge hos sine „Piger**, 
der bringer den Side frem hos dem. I 
Arbejdet har hun lagt Vægt paa al kvin« 

delig Gerning, saasom Syge« og Barnepleje, 
Syning og meget andet, forlenet med det 
friske Liv, Turene i Skov og paa Mark 
giver; altid har hun ledet dem, saa vi har 
faaet meget ud af dem. I en Lejr er Sisser 
uerstattelig, navnlig ved et Lejrbaal. Altid 
kan hun synge muntre Sange, tit laver hun 
dem selv — og ved det hendøende Baal, da er 
det vore store Digtere, der maa holde for, 
Ord, som trænger dybt ind i Sjælen — har 
de fæstnet sig hos dig, da du gik bag 
Ploven?

Bliv ved mange Aar endnu.
H.

De blanke Blade.

Maa jeg komme med en lille praktisk 
Bemærkning, som maaske kan hjælpe 

„Rasmus** lidt.
Bag i Spejderbogen er der nogle blanke 

Blade, og paa dem kan man saa udmærket 
godt notere alle de Rettelser, der frem« 
kommer i de officielle Meddelelser, numme« 
rere dem og i de oprindelige Bestemmelser 
foran i Bogen henvise til disse Numre.

Alle „Væsener** har Bestemmelser og 
Ordrer, og disse bliver ustandselig foran« 
drede eller udgaar, f. Eks. Jernbanevæsenet 
har et Utal af Bestemmelser, som stadig 
bliver forandrede, og det er et helt selv« 
stændigt Arbejde at ordne og indføje nye 
Bestemmelser og Rettelser, hvorfor skulde 
saa ikke et „Væsen** som Spejdervæsenet, 
der er af nyere Dato end Jernbanen, have 
Forbedringer at indføre i de engang givne 
Bestemmelser. Spejdersagen er at betragte 
som en Verdensbygning under Opførelse, 
hver ny Vedtægt er en Forbedring og 
Smykke paa denne Bygning, maaske bliver 
den aldrig bygget færdig som Babelstaarnet 
men vor Tids Førere bærer Sten til den, 
og vi maa gøre vort til, at vi gaar fremad 
med Bygningen.

Nu haaber jeg, at „Rasmus** vil forsone 
sig med de nye og forbedrede Bestem« 
melser og fylder de tomme Blade bag i 
Spejderbogen med disse.

Fromse.



1929 PIGE=SPEJDERNE 39

Indianer^Moccasiner,
som

»Stammen Fandrik Stål« bruger dem.

og 
alt

Sæt Foden paa et Stykke Papir og tegn 
Fodens Omrids op (selvfølgelig maa 

Blyanten holdes lodret). Træk et Par Linier 
op som vist med punkterede Linier paa 
Fig. 1, træk en Linie med en Afstand af 
ca. 3—4 cm fra den punkterede Linie 
klip to smaa Trekanter ud til Hælen, 
som Fig. 1.

Klip dette ud samt en Klap, denne klip« 
pes nøjagtig som selve Fodens Omrids med 
Længde som fra Taaen til op paa Vristen 
(jo højere den er, jo mere kan der jo deko« 
reres paa den). Nu har I Mønsteret til 
Moccasinerne, gaa saa til Læderhandleren 
og find noget Skind, naar dette er frem« 
skaffet, tegnes Mønsteret over paa Skindet 
og klippes ud med en god Saks; er Skindet 
meget svært, maa Mønsteret skæres ud med 
en skarp Kniv. Saa begynder vi paa Synin« 
gen: bøj den lille Tunge — i Hælen — op og 
sy den sammen med de to Sider, og sy deref« 
ter helt op, se Fig. 2. Husk, naar I slutter 
af at gøre det meget grundigt! Saa rir vi 
Taaen sammen, begynd ud for Vristen — 
hvor man kan tænke sig, man vil begynde 

at sy Klappen paa — ri rundt om Taaen 
og om til Punktet overfor, hvor I begyndte, 
træk saa Moccasinen paa Foden, for nu 
kan man skimte, hvad det skal være! Træk 
Ritraaden til, saa Moccasinen passer til Fo« 
den, hæft Ende, og fordel Rynkerne pænt. 
Vi mangler saa Paasyningen af Klappen, 
den anbringes paa sin Plads, hæftes først 
fast paa hver Side og stikkes derefter sam« 
men med det rynkede Stykke, se Fig. 3 — 
brug dobbelt Garn til dette —. Hvis Klappen 
nu er bred nok, gør det Moccasinerne fik« 
sere med en Søm midt op gennem Klappen, 
— det gir en slankere Fod! — For at Moc« 
casinerne kan sidde fast paa Fødderne, laver 
man nu Hullerne langs Kanten af Hælen, 
det Hul nærmest Klappen laves lidt skraat 
opefter, og oven paa Klappen laves to 
Huller, se Fig. 4 (hvis I ikke har en Hul« 
saks til Hullerne, kan disse bores med en 
Syl). Gennem Hullerne trækkes til Slut en 
Snøre, som knyttes oven paa Klappen.

Saa er tilbage det morsomste af det hele, 
nemlig at dekorere Moccasinerne, og gør 
det endelig kun med en Tegning, (evt. 
Perler), saa det bliver i Indianerstilen. Baade 
alm. Tusch og Vandfarve kan anvendes.

Materialet til Moccasinerne.
Vi gjorde følgende, da vi vilde have et 

Par hver: købte vi et fint Gedeskind, og 
af en Hud til 9 Kr. fik vi 4 Par; men da 
der saa meldte sig Kunder — og vi skulde 
til at tjene noget paa Foretagendet, hittede 
vi ud af at købe Spalt, (hvad man selvføl« 
gelig bør bruge som Forsøgsmateriale), det 
købes efter Vægt, og det et udmærket, men 
jo ikke fuldt saa stærkt som det første. 
Det er klogt at slaa en hel Patrulje sammen 
ved Købet af Skind, for man er jo gerne 
pligtig at købe Vi eller en l/i Hud, som 
det nu falder. Af Spalt kan et Par Moc« 
casiner fremstilles for ca. 75 Øre.

Syningen foretages med Hørgarn, (det 
bedste Garn, vi har fundet at bruge, er 
Bogbinder«Heftegarn af Hør), og en Bundt« 
magernaal — en grov Stoppenaal kan ogsaa 
bruges.

Snøren kan klippes ud af et rundt Styk« 
ke Skind (som naar man laver Ruskinds« 
arbejder), men laver man Moccasinerne i 
Spalt, maa man købe en Lædersnøre, for 
af Spalt kan de ikke holde!
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God Fornøjelse, og bare vi maatte høre 
Trinnene af mange Moccasiner i de næste 
Lejre.

Fandrik Stål.

En Hilsen til ... le.

Tak fordi du har raabt: Vagt i Gevær.
Mange er enige med dig. Eet er at 

tage i Lejr med 60 Spejdere, da maa vel 
hele det Apparat sættes i Sving, men derfra 
at overføre det til en alm. Tropslejr er at 
skyde forbi Maalet. Vi er næsten det 
eneste Land, der endnu dyrker primitiv 
Spejdersport, lad os dog bevare den. Er 
det ikke langt det morsomste at udnytte, 
hvad vi finder paa Stedet, for ikke at tale 
om i hvor høj Grad det udvikler den 
praktiske Sans hos Spejderen. Man kan 
sagtens indrette en Lejrplads, naar alle 
„Raastoffer" medbringes, men vi lærer 
meget bedre at klare os i en snæver Ven« 
ding, naar vi kun medbringer det absolut 
nødvendige. Glimrende Ide, din sidste, 
som Altmuligmandsopgave til en Turnering: 
faa mest (nyttigt) ud af mindst muligt.

Endnu eet — hvor bliver Poesien af, 
naar vi møder forasede af overflødigt Op« 
pakning (kan sendes med Tog — det er 
dyrt) nej, lad os komme friske og nyde 
hvad smukt, Naturen giver os, det forædler 
Sindes og skaber Kammeratskab, som aldrig 
glemmes.

Molly.

saa Spejderturen, som skal slutte, saa snart 
Solen synker. Spejderne slaar sig sammen, 
skynder sig, — sveder, sukker, smiler saa 
sødt. Smaabyer ses, — Spejderne spiser 
straks søde (selvfølgelig stivnede) Sager; 
sød Spejder spiser syv------------ slikke,
slikke.

Spejderne skynder sig stadig, sveder, støn« 
ner, saa----- Skylregn, som straks styrker
Spejderne, som smiler, Sveden svinder.

Skyerne samler sig, — Spejdernes Sko 
siver — smask, sjask, Spejderne synes, Spej« 
derskolen skal snart ses. — Saa — Spejderne 
straaler — Slottets Spir ses, Spejderskolen 
ses; Spejderne skynder sig — sjunger.

Saa — skarp Sten skærer Spejdernes Slange, 
som springer, — Spejderne standser, sætter 
Slangen sammen; Slangen strammes, Spej« 
derne samles, starter.

Spejderskolen ses, Slottet ses, Spejderne 
standser, spadserer saa — Spejderhilsen!

Soveplads søges, Spejderne stopper Sen« 
getøj. — Spejderne sunder sig, skynder sig
— Spisetelt stilles, Spisegrejer sættes, saa 
slutter Spejderne. — Spejderne samles sam« 
men, smukkeserer sig — spadserer.

Snart sidder Spejderne samlet, stirrer . . 
Søen staar saa skøn spejlblank; Spejderbaa« 
let syder, sprutter, saa synger Spejderne. 
Saa — Spejdersammenkomsten slutter, Spej« 
derne skal straks sove saa sødtl

Spejdernesøger Sengene, snakker, skraaler,
— saada — Spejdersignalet summer, Spej«
dernes Snakken standser selvfølgelig straks. 
Spejderne sover, — snorker, — stønner, 
slumrer sødt............

Pank.

Da Aabenraa Pigespejdere drog 
til Brahe Trolleborg.

Cpejdeme starteri suser saa — Storbyen 
»3 synes. — Spejderne standser, styrker 
sig, — spiser, sluger søde, stivnede Sager.
— Starter saa, — Spejderne skynder sig. — 
Sundet ses, Spejderne standser, sætter sig.
— Skibet sejler, Spejderne spiser Smørre« 
brød, Smaakager, sunder sig saa, synger 
Sange, Skibet sejler, Spejderne spejder.

Skibet standser, Spejderne skynder sig, 
samler Sager sammen — springer, standser

Ti-ra-la-la-i-tu!
Jeg jubler! Oh lyt!

Med dette klassiske Jubelraab, som I 
forhaabentlig allesammen kender fra 

Kiplings „Stilk og Co.“, hilser jeg, en 
ovenud lykkelig Redaktør, alle de elskelige 
større og mindre Medarbejdere, som har 
lovet at ville støtte Bladet fra nær og fjern, 
og som, til Bevis paa deres Redebonhed, 
allerede har indsendt ikke saa faa fortræf« 
felige Artikler. Jeg takker dem alle og 
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beder dem om nu blot ikke at lægge sig 
slumrende til Hvile paa disse deres første 
Laurbær, men forfølge Sagen og uddanne 
sig efter de bedste Mønstre til trofaste 
Medarbejdere ved vort allesammens kære 
Blad.

Og-----man aner vist næppe, hvilken Sten
der faldt fra mit Hjerte----- det allerbedste
er næsten, at selve Kime fra Aarhus, den 
vidtberejste og vidtberømte Kime, har meldt 
sig til at tage sig af „Siden for de mindste", 
den Side vi i saa lange Tider har sukket 
hjertelig efter. Velkommen i Redaktionens 
snævre, men ikke indskrænkede, traditions« 
bundne, men i høj Grad frisindede Kreds. 
Din Side staar rede i næste Blad til at 
modtage dig med aabne Arme. Red

Brevkassen.

Svar til „Høgepatruljen**. Tak for jeres 
Breve. Jeg haaber, at jeg har hjulpet jer 
gennem dette Blad. Angaaende jeres Ønsker 
om Anvisning paa Husflid f. Eks. Knyt« 
ning, Tøj dyr, Lakarbejder og Bogindbin« 
ding, saa haaber vi energisk, at Anvisninger 
vil. komme i lange Striber fra de Førere, 
der har været med til at gøre Husflids« 
mærket saa svært. Jeg holder med jer i, 
at det skylder de os.

Svar til de mange, der beder om flere 
Blomsterartikler. De skal nok komme, 
dersom her er Plads i Bladet. Men husk 
paa, at det er den beskedne Redaktør selv, 
der skviver dem, saa hun bør holde sig og 
sine — det indrømmer hun — noget specielle 
Interesser lidt i Baggrunden. Dog der skal 
nok stadig komme lidt, det lover jeg, og 
ogsaa noget til de, der beder om Vejled« 
ning i lidt Havebrug.

Svar til de tre, der beder om flere 
Billeder i Bladet. Kom med dem! Vi har 
nemlig bogstavelig talt ingen Billeder mod« 
taget i Aar. Men de skal være klare og 
have almen Interesse, og saa skal hvert 
eneste Billede være mærket paa Bagsiden 
med Afsenderens Navn og Adresse, dersom 
I vil gøre Jer Haab om at se dem igen.

Redaktøren.

Patruljeførerkursus 
°g 

Patruljeførereksamen 
afholdes paa Spejderskolen fra 13.—18. 
Oktober 1929. De nærmere Oplysninger 
herom udsendes i næste Nummer af Bladet. 
Det skal blot her meddeles, at der vil 
blive afholdt baade et Kursus og en Eksa« 
men, og det bemærkelsesværdige er, at 
man kan deltage i Kursus uden derfor at 
indstille sig til Eksamen, idet denne ikke 
kan tages alene med dette Kursus som 
Forarbejde, den vil nemlig kræve en læn« 
gere Træning, der helst allerede maa være 
paabegyndt nu, og som i alle Tilfælde maa 
kræve et energisk Træningsarbejde fra nu 
af og til Oktober. De, der er klar over, 
at de vil gøre dette Arbejde og vil ind« 
stille sig til Eksamen, maa indmelde sig til 
Korpset inden første Juni.

Vedtaget paa Divisionschefsmødet paa 
Spejderskolen d. 7.-4. 1929.

Brev fra Amerika
med

nogle morsomme Adresser eller rettere nogle 
Adresser paa morsomme Pigebørn hinsides 
„Dammen**, som ønsker at korrespondere 
med nogle af jer. Vælg nu een og skriv 
løs, saa de hver faar 31 Breve, saa faar de 
da lidt at gøre derovre med at svare paa 
dem.

Jeg gaar ud fra, at I alle forstaar, at 
Korrespondancen maa foregaa paa Engelsk, 
men det er vist ingen tvungen Nødvendig# 
hed, at det skal være fejlfrit. Hæng bare 
i. Maaske faar I engang Lejlighed til at 
besøge vedkommende. Man ved aldrig.

Red.
Dear ....

Once more we come knockning at your 
door with names of American giris who 
are eager to correspond with giris in Den« 
mark.

Won’t you piease put these giris’ names 
in the hånds of some of your Giri Guides 
who are also anzious to carry on such a 
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corrrespondence? I am attaching the list 
herewith, and I do hope you will not have 
too great difficulty in placing the names.

With many thanks for your co«operation, 
and with all good wishes, I am

Cordially,
Pauline Steinberg, 
International Post Box.

Helen Benedict, Newton Falis, New York.
U. S. A. 14 years. Language: English.

Wilma Deck, Box 97, Dexter, New 
Mexico. LJ. S. A. 12 years. Language: 
English.

Ella Duffey, 128 S. High Street Hillsboro, 
Ohio. U. S. A. 13 years. Language: Eng« 
lish.

Jeanne Edwards, 530 East 25 Street 
Indianapolis, Indiana. U. S. A. 13 years. 
Language: English.

Jeannette Finn, 252 Camp Street Provi« 
dence, Rhode Island. U. S. A. Language: 
English.

Goldie Forman, 54 East Bank Street 
Albion, New York. U. S. A. Language: 
English.

Helen Jones, 1336 Semple Avenue St. 
Louis, Misso.uri. U. S. A. 17 years. Lan« 
guage: English.

Marion Levine, 213—05 Jamaica Avenue 
Queens Village, Long Island. U. S. A. 
13 years. Language: English.

Ruth Merrick, R. D. 7 Schenectady, 
New York. U. S. A. 10 years. Language: 
English.

Cathrine Nordini, 18 Romeyn Street 
Schenectady, New York. U. S. A. 11 years. 
Language; English.

Neorni Onorata, 235 Central Street Spring« 
field, Massachusetts. U. S. A. 12 years. 
Language: English.

Barbara Paterson, .6919 Montgomery 
Road Cincinnati, Ohio. U. S. A. 10 years. 
Language: English.

Stella Strous, 205 East Henry Street 
(troop) Savannah, Georgia. U. S. A. Lan« 
guage: English.

Lemvig Trop paa sin 9 Aars Fødselsdag.
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Se her!
Fra K. F. U. K. Spejderne i Danmark 

har Korpset faaet Indbydelse til at deltage 
i deres Landslejr 13.—22. Juli. En Patrulje 
paa 12 Spejdere kan komme med under 
Ledelse af Tropsfører Frk. M. Christiansen, 
bedre kendt som Kime, fra Aarhus

Lejren er beliggende ved Tybrind Vig, 
Vestfyn, og man sover i store Militærtelte 
med Gulv.

Lejren koster 20 Kr. pr. Deltager, og de, 
der kunne ønske at komme med, maa 
snarest og inden 10. Maj melde sig til 
Chefen, Spejderskolen, Korinth.

Norgesturen er overtegnet — der kan 
ikke komme flere med denne Gang.

Udenlandsr ej se.
Redaktionen har modtaget 

nedenstaaende Brev og sætter 
det i Bladet, idet vi ad denne 
Vej haaber at hjælpe de 4 Spej« 
dere, der søger Rejseledsagelse.

14. Kbhvn. Trop er vi et Par Stykker, 
som i flere Aar har tænkt paa en Uden« 

landsrejse, og i Aar skulde vore mange 
skønne Drømme helst realiseres. Vi har 
forespurgt i Troppen, men ingen ser sig i 
Stand til at rejse med. Vi har Midlerne 
og vore Forældres Tilladelse og haaber, 
at Chefen giver os Tilladelse til at rejse 
i Uniform.

Alene har vi ikke megen Lyst til at rejse, 
derfor vilde vi meget gerne have at vide, 
om der er nogle danske Pigespejdere, der 
skal til Østrig eller Tyskland til Sommer? 
Om vi da maatte have Lov til at følges med 
dem?

Med Spejderhilsen
Lis Gøtterup, 

Thingvalla Allé 32, 
København S.

Rejseledsagelse til England.

Hvis en eller anden Spejderkammerat 
skal til England den første Uge i Maj, 

vil en Svendborg Spejder meget gerne have 
Følgeskab. Hvis det kan lade sig gøre, 
da vær saa venlig at skrive til

Tropsfører K. Lerche-Thomsen,
Niels Juelsvej 21 — Svendborg.

Landet over.

Københavns Division. Marts 1929.
2. Kbhvn.: 3/3. Overhøring af alle Spejdere, der 

har Samaritermærke og Rødekorsnaal. 6/3. Trops« 
møde .og 16/3. Tropstur til Geelskov, Eksercits og 
Leg.

4. Kbhvn.: Patruljemøder aflyst af Hensyn til 
Festforberedelser. 21/3. Tropsfest i Odd Fellow« 
palæet. Underholdning „Emilies Hjertebanken” og 
„Da Tante gik paa Karneval".

8. Kbhvn.: Husflid og Prøver til Bazar. 17/3. 
Bazar med Underholdning og Bal.

For Divisionschefen
Annasofie Elmquist,

Hellerup Division.
Februar 1929.

Ryvangen: Tur til Hareskoven, slaar Katten af 
Tønden. 2 Tropsmøder: Repilion af 2. Kl, Plan« 
læggelse af et tre Dages Besøg i København af 
videbegærlige Turister. Tropsføreren afgaaet p. G. 
af Studier.

1. Østerbro: 1 Tropsmøde. 1 Tur. 2 Patruljer 
arbejder regelmæssigt.

2. Hellerup: Diverse Løb, Konkurrencer og Katten 
slaas af Tønden i Bernstorfpark. 1 Førermøde. 3 
Patruljer arbejder regelmæssigt.

1. Hellerup: Fastelavnsfest. 1 haard Vintertur i 
Dyrehaven. 1 Aften aabent Hus hos Føreren. 
Patruljeførerskolen 2 Møder. „Garden" og „Bierne" 
arbejder regelmæssigt.
Marts 1929.

Ryvangen: 2 Ture. 3 Møder. Arbejder udeluk« 
kende ■ som Trop, træner til Væbner«, foreløbig 
med Signal,- Oplyser«, Altmuligmandsopgaver og 
(Lappe og Stoppe hos Fru Busse).

1. Østerbro: 1 Tur. 1 Tropsmøde. 1 Patrulje 
træner til 2. Kl. 1 Patrulje til 1. Kl.

2. Hellerup: Arbejder regelmæssigt i alle 3 Patrujer.
1. Hellerup: Orienteringstur. 1 Aften aabent Hus 

i Lokalet „Nordkrog". Patruljeførerskole hver Tors« 
dag, 2. Kl. Skole hver Lørdag. „Garden" stor 
Reparation af Lokalet „Strandkrog".

Holte: Ugentlige Møder, hveranden Gang Hus« 
flid og Træning til 1. og 2. Kl. 1 Tur til Rude 
Skov.

Musikken: Ugentlig Øvelse (absolut Mødepligt 
indgaaet). Ny mandlig Dirigent leder nu Øvelserne.

H. Mønsted-
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Sjællands Division. Marts 1929.
Rapport indsendt fra Roskilde, Næstved, Sorø, 

Rønne, Tølløse, Samsø, Birkerød og Slagelse.
Frederiksværk, Vordingborg og Korsør mangler. 

Kalundborg indstiller Arbejdet for Marts (Eksamen).
Roskilde: Tropsmøde, Divisionschef Frk. Grethe 

Meisner fortæller om store Spejderes Arbejde i 
København. 2 Førermoder.

Næstved: 1 Førermøde. Arbejdet til Dels inds 
stillet. Eksamenslæsning.

Sorø: Husflid, Samarit. 1. Kl.
Rønne: 10 Spejdere begynder Samariterkursus 

under Læge Guajohnsens Ledelse. Der trænes til 
„Oplyser" og 2. KL

Tølløse: Deltager i en Fest hos 1. Holbæk Drenges 
spejdere. Der trænes til Rekrut og 2. KL

Samsø: Der trænes til „Oplyser" og Husflid.
Birkerød: Kurvefletning.
Slagelse: Tropsaften for Føreren, Spejderne viser 

Tableauer og spiller en lille Eenakt. 1 Terrænøvelse 
med Spring. 1 Tropstur paa 11 km. 8 Spejdere 
syer Tøj til en Vandrckurv, der skal sendes til 
Grønland. Tropsraadsformand Fru Høyer leder 
Arbejdet. Der trænes til Oplyser, og Stifinder. 
4 Spejdere gaar Paaskedag 42 km.

I. Thorbek,
Divisionschef.

Fyns Division. Marts 1929.
Rapporter indgaaet fra Nyborg, Faaborg, Svends 

borg, Middelfart og Rudkøbing.
Faa Grund af Eksamensarbejde og Influenzas 

epedemi har der i de fleste Troppe kun været 
arbejdet lidt saaledes i Svendborg, Faaborg, Mids 
delfart og Rudkøbing.

Dog har Svendborg Trop været paa et Par Fors 
middagsture og Rudkøbing Trop har været i Skoven 
med Fuglefoder, har haft en Heldagstur til Hessels 
agergaard og været i Kirke paa Landet Paaskes 
søndag.

Nyborg har faaet deres Tropsfører Bodil Jensen 
hjem igen og arbejder paa fuld Kraft. 9 Spejdere 
har været til Røde Kors Samaritereksamen. Alle 
bestod deraf tre med Udmærkelse nemlig Erna Jensen, 
Ellen Lohmann og Ellen Rasmussen.

I Februar Maaned har Spejderne i Middelfart 
gjort et stort Arbejde for at skaffe Foder til Dyr 
og Fugle. Derom skriver Tropsføreren: „De fors 
skellige Spejdere har gjort et stort Arbejde med at 
hente Korn m. m. baade i Skællinge, Strib og 
mange flere Steder, ofte i slem Snestorm, drøje 
Ture, men Humøret fint".

Eva Krabbe,
Divisionschef.

Sydjyske Division. Marts 1929.
Aabenraa Trop: Fest med Foredrag af Divisionss 

chefen. Spejderkomedie og Traktement. 1 Tur og 
et Husflidsmøde. Regelmæssigt Patruljearbejde. 2 Afg.

1. Fredericia: 1 Tropsmøde. 1 Tropstur. Ugentlige 
Patruljemøder. 3 udmeldt.

2. Fredericia (Døvstummetroppen) Februar: Træs 
ning til Rekrutprøve, Husflid. Ugenti. Patruljemøder.

Kolding: 2 Tropsmøder. 1 Førermøde. Ugentlige 
Patruljemøder. 1 Tilg.

Sønderborg: 1 Tropstur. 1 Tropsmøde, hvor 
Fromse dekorerer K. G. Riis Hansen med Kobbers 
medaljen og tildeler Troppen 2. Præmie for Jules 
goodsturn. 2 Førermøder. Ugentlige Patruljemøder. 
Gentager Tropsfesten til Fordel for Menighedsplejen 
og Kvindeforeningen. Overskud 100 Kr.

Rapport mangler fra Ribe, Toftlund og Varde.
Fromse.

Til Førerne!
De bedes omg. efter Bladets Ankomst sende mig 

Tilmelding af, hvor mange Førere, der kommer til 
Sønderborg d. 5. Maj, Navn og Alder. Ligeledes 
hvis der ønskes andre Emner drøftede end ae alles 
rede opgivne. Husk altsaa at skrive.

From se.
Midtjyske Division. Marts 1929.

Rapporter indgaaet fra alle Troppene.
Hobro har Besøg af Divisionschefen. Træning i 

Patruljerne.
Odder: En Spejder rejst. 2 Ture med Terrainlege. 

2 Husflidsmøder. Patruljemøder. Deltager 10/3. i 
Drengespejdernes Bal, men ikke i Uniform.

Horsens: 3 Samaritermøder. Ellers Patruljearbejde 
med kraftig Træning til Patruljekonkurrence.

Silkeborg: 1 Tropsmøde. 1 Førermøde. Patruljes 
arbejde.

Aarhus: 3 Spejdere indmeldt. 27. Tropsmøde, 
Husflid, Barnepfeje, kunstigt Lejrbaal. 30. Tropstur 
til Troppens egen „Grund". Troppen har af 
Hr. Grosserer Ammentorp laant en stor Grund 
gammel Græsmark. Træning til de forskellige Prøs 
ver og Duelighedstegn: Kok, Husflid, Stoppes og 
Lappemærket. 6/3. Samaritereksamen. 2 Repræsens 
tanter fra R. K. er Censore. 17 Spejdere tager 
U. R. K., deraf 5 med Udmærkelse.

Hanna Holmblad.

Nørrejyske Division. Marts 1929.
Hals Trop arbejder med Rekrutprøve og Dueligs 

hedstegn. 2 Ture.
Aalborg Trop træner til 2. Kl. og med Husflid. 

2 Ture. 3 Spejdere udmeldt.
Ville Buchwald,

' Divisionschef.

Vestjyske Division Marts 1929.
Rapporter indgaaet fra Nykøbing M. og Lemvig.
Nykøbing M.: 1 Tropsmøde. Ugentlige Patruljes 

møder. 1 Tilg.
Lemvig: Troppen fejrer 9 Aars Fødselsdag. 1 

Husflidsmøde. Marschtur til Rom Hede.
For Divisionschefen

Helga Thomsen,
Divisionsassistent.



Depotet paa Spejderskolen er lukket i Juli Maaned.
Følgende Førere er i Udlandet i Juli Maaned:

Spejderchefen.
Souschefen.
Korpsadjudant Frk. Inger Ehrenskjold.
Divisionschef Fru Ida Thorbek.

„ Frk. Grete Meisner.
„ Frk. Hanna Holmblad.

Alle Henvendelser til Korpset i dette Tidsrum sker til Divisionschef 
Fru Dommer Krabbe, Rudkøbing.

HUSK at ansøge om Sommerlejr i god Tid.



Lembckes Friluftsudstyr
Nørregade 15 = København K.

Lejr* og Vandreudstyr.

Org. Bergans Mejs
Rygsæk 28,00

Billig Rygmeissæk 17,50
alm. Rygsæk, vandtæt

Sejldug, brede Remme 7,75 
1 Sæt hvide Poser

(4 Stk.) til Rygsæk 1,50 
Spejderbestik i Pose (Kniv,

Ske, Gaffel, Theske) 1,35 
do., men med rustfri Kniv 2,00 
em. Tallerken dyb el. flad 0,50 
em. Krus 0,65
Samaritersæt til Patri. 4,50 
do. Enkeltmands • 1,35

Udpluk af Katalog
Syetui 1,25
Skopudsesæt 1,35
Toiletsæt m. Indhold fra 1,50 
Bæltepunge 9,75 1,00
Liljevimpler, rød m. Lilje 0,50 
Lærredsvandfad 2,00
Vandresko 25,00
Regnfrakker, røde, blaa, 

beige 14,25
Sovepose Dun 35,00
Sovepose, Vindtøj 

foret med Uld 22,00
Uldsovepose 14,75
Vindtøjssovepose 12,00

Madraspose Hessian 2,65
do. Stout 3,00

Skovmandskniv 
lille Model 2,75

Finsk Kniv 2,25
Kniv med 6 Dele 2,00
Kompas med Stopper 1,25
Kortmaaler 2,50
Armbind til Øvelser 0,25
Blaa Tværsæk 1,50

Skriv iøvrigt efter vor nye Katalog 1929 (60 Sider, 350 Illustr.) 
Porto for dette 12 Øre bedes venligst • indsendt.

Nørregade 15, — København K.

Foreløbig Prisliste.
Civilnaal (menig) 25 Øre

,, Tropsfører 25 ,,
,, Divisionschef 40 ,,
,, Tropsraadsmedl. 40 ,,

Hatteemblem, Trpf. 50 ,,
Esprit 75 ,,
Skulderembl. Trpf. pr. Stk. 25 ,,
1. Kl. Mærker 20 „
2. Kl. Mærker 20 „
Rekrutknap 15 „
Patruljeførerknap 15 „
Aarsstjerne 12 ,,
4 Aarsstjerne '25 „
Mødeknap, ægte Sølv 75 ,,
Vandreknap 150 ,,
Duelighedstegn 12 ,,
D. P. 10 „
Fløjtesnor 18 ,,
Knapper 5 ,,
Riddersnor 40 ,,
Væbnersnor 40 ,,

Adjudant« og Intendantsnor 15 Øre 
PatruljeføreroHatteemblem 50 „ 
Lejrhuer 1,60 Kr.
Spejderhat 6,50 ,,
Førerhat 10,00 ,,
Bælte 2,25 „
Fløjter 0,75 og 1,00 ,,
Tørklæde 1,10 ,,
Patrnljebaand pr. m 0,18 „
Mørkebi. Lærred t. Uniform 1,40 Kr.

» » » »
(Sværere Kval. pr. m) 1,60 ,,

Færdigsyede Uniformer:
Nr. 1 11,00 og 11,75 Kr. (svær Kval.)

» 2 11,50 og 12,50 » » »
» 3 12,00 og 13,25 » » »
» 4 13,00 og 14,25 » » »

5 14,00 og 15,75 » » »
Prisen er for Uniformen

uden Knapper.

Snitmønster til Uniform af
Mellemstørrelse 0,50 I(r.

Svømmeplader, ægte Sølv 1,50 ,, 
Slips af samme Tøj som

Tørklæderne 1,25 ,,
Maanedsrapporter 0,06 ,,
Medlemskort 0,04 ,,
Styrkelister 0,12 ,,
Indmeldelsesblanketter

for mindreaarige 0,03 ,,
,, Førere og Voksne 0,05 ,,

Spejderbogen 4,25 ,,
Sangbogen 1,60 ,,
Tillæg til Spejderbogen 0,25 ,,
Foredrag holdt i det danske

Pigespejderkorps 0,75 ,,
Spejderblade, (gamle Aarg,)

pr. Stk. 0,25 „
Spejderkort, (4 forsk. Tegn.)

pr. Stk. 0,05 „

Alle Forsendelser sker pr. Opkrævning.

Spejderdepotet, Spejderskolen, Korinth, Fyn.

Redaktør: Fru Johanne Marie V? iller, Lindealle 4, Horsens.'(Hertil alt angaaende Indhold Artikler til 
Bladet modtages helst inden den 27., dog kan mindre Ting modtages lige til den 4. Redaktionen slutter 

alfad den 5. Bladet udgaar den 15.)
Redaktionssekretær Frk. Annasofie Ehnquist, Livjægergade 413, København 0

Administration: Spejderskolen Korinth. (Hertil alle Pengeforsendelser og Klager over manglende Blade m m.) 
Ekspedition og Tryk: F. Schur & Co., Horsens. Afleveret til Postvæsenet den 17. April 1929


